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VYHLADAVANIE PR{SLUSNYCH SUDOV/ORGANOV
Tento nastroj vyhladavania vdm pomoze urcit sud/organ, ktory je prislusny v stvislosti s konkrétnym eurépskym

pravnym nastrojom. Upozorfiujeme, Ze hoci sme vynalozili maximalne Usilie na zabezpecenie spravnosti
vysledkov, mézu pri urovani prislusnosti existovat vynimocné pripady, ktoré nemusia byt v databédze zahrnuté.

Clanok 3 ods. 1 - Odosielajlce orgény

Najvyssi sud (Supremo Tribunal de Justica)
Odvolacie sudy (tribunais da relagcdo)
Okresné sudy (tribunais judiciais de comarca)
Miestny Utvar Jednotného patentového sudu
Matri¢né Urady (conservadores)

Notari (notdrios)

Sudni exekutori (agentes de execucdo)
Pravni zastupcovia (mandatarios judiciais)

Clanok 3 ods. 2 - Prijimajlce organy

i) véeobecné kolégium (juizo de competéncia genérica) alebo miestne obclianskopravne kolégium (juizo local
civel) (ak existuje) prislusného okresného sudu, ako aj

i) sudni exekutori [OSAE - Ordem dos Solicitadores e dos Agentes de Execuc¢do (zdruzenie advokatov a stdnych
exekdtorov)].

Clanok 3 ods. 4 pism. c) - Spdsob prijimania pisomnosti
Postou.

Clanok 3 ods. 4 pism. d) - Jazyky, ktoré sa mdzu pouzit na vypinenie vzorového formuléra
uvedeného v prilohe |

Portugalcina, Spaniel¢ina a anglictina.
Clanok 4 - Ustredny orgén

Generdlne riaditel'stvo pre spravu sldnictva (Direcao-Geral da Administracdo da Justica)


https://e-justice.europa.eu/home_sk
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_sk
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_sk
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_sk
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_sk
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Clanok 7 - Pomoc pri vyhladavani adresy

Na Gcely ¢lanku 7 ods. 1 pism. a) je uréenym organom, ktorému odosielajice organy mozu zasielat Ziadosti
o0 zistenie adresy osoby, ktorej sa méa dorucit pisomnost:

Generalne riaditel'stvo pre spravu stdnictva (Direcdo-Geral da Administracao da Justica)
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Na Ucely ¢lanku 7 ods. 2 pism. c) je situacia v pripade réznych prijimajdcich organov takato:

e vSeobecné kolégium (juizo de competéncia genérica) alebo miestne obcianskopravne kolégium (juizo local
civel) (ak existuje) prislusného okresného sudu: v zdujme dorucenia pisomnosti v pripade, Ze adresa
uvedenad v ziadosti o dorucenie nie je spravna, prijimajuci organ uplatiuje vnatrostatne pravo vztahujlce
sa na podobné pripady vo vnutrostatnych sporoch, t. j. prislusné ustanovenia ¢lankov 226 a 236
portugalského Obcianskeho sidneho poriadku,

e stdni exekUtori (OSAE): poda sa Ziadost registrom obyvatelov alebo inym databazam, ak takéto registre
alebo databdzy existuju, s cielom zistit novi adresu osoby, ktorej sa ma pisomnost dorucit.

Clanok 8 - Zasielanie pisomnosti
PortugalCina, SpanielCina a anglictina.
Clanok 12 - Odmietnutie prevziat pisomnost

Ak sa tlacivo L uvedené v prilohe | prelozi do jazyka tretej krajiny, preklad sa zasle Komisii na Gcely nasledného
uverejnenia na Eurépskom portali elektronickej justicie.

Clanok 13 - D&tum dorucenia

Na Ucely ¢lanku 12 ods. 5 a ¢lanku 13 ods. 2 nariadenia sa v ¢lanku 323 portugalského Obcianskeho zakonnika
stanovuje, Ze v pripadoch, ked nebolo mozné dorucit pisomnosti z dévodov, ktoré nemozno pripisat Ziadatelovi,
sa plynutie premlcacej lehoty pozastavi pat dni po vyziadani dorucenia.

Clanok 14 - Potvrdenie o dorueni a képia doru¢enej pisomnosti

Portugalcina, SpanielCina a anglictina.

Clanok 15 - Naklady na doru¢enie


mailto:correio@dgaj.mj.pt
https://dgaj.justica.gov.pt/
mailto:correio@dgaj.mj.pt
https://dgaj.justica.gov.pt/

Pri doru¢ovani sudnych pisomnosti z iného ¢lenského statu vo vseobecnosti nedochddza k platbe Ziadnych
poplatkov ani ndkladov, ak sa pisomnosti zasielaji na sudy.

Ak vSak pisomnosti dorucuje osobne stdny Gradnik alebo sidny exekditor, uplatfiuju sa tieto naklady:
1. stdni exekutori:
ak dojde k doruceniu: 76 EUR,

ak neddjde k doruceniu (napr. ak osoba, ktorej sa maji pisomnosti dorucit, nemala pobyt na danej adrese alebo
adresa neexistovala): 50,50 EUR;

2. sudni Uradnici:
ak dojde k doruceniu: 51 EUR,

ak nedojde k doruceniu (napr. ak osoba, ktorej sa maju pisomnosti dorucit, nemala pobyt na danej adrese alebo
adresa neexistovala): ziadna platba.

Clanok 17 - Doru¢ovanie diplomatickymi zastupcami alebo konzuldrnymi Gradnikmi

Portugalsko namieta proti dorucovaniu sidnych pisomnosti na svojom Uzemi inym ¢lenskym Statom
prostrednictvom diplomatickych zastupcov alebo konzuldrnych Gradnikov, pokial nema byt pisomnost dorucena
Statnemu prislusnikovi daného ¢lenského Statu.

Clanok 19 - Elektronické doruc¢ovanie

Neuplatfuje sa.

Clanok 20 - Priame doruc¢ovanie

Neuplatfuje sa.

Clanok 22 - Nepritomnost odporcu v konanf

Bez ohladu na ustanovenia ¢lanku 22 ods. 1 portugalské sudy mézu vydat rozsudok, ak su spinené vsetky
podmienky stanovené v odseku 2 tohto ¢lanku.

Na Ucely ¢lanku 22 ods. 4 sa musia ziadosti 0 odpustenie dosledkov uplynutia lehoty na odvolanie v Portugalsku
podat do jedného roka od dadtumu vydania napadnutého rozhodnutia. Ziadosti po tomto ddtume nebudu prijaté.

Clanok 29 - Dohody alebo dojednania vo vztahoch medzi ¢lenskymi $tatmi

Dohoda medzi Portugalskou republikou a Spanielskym kralovstvom o justi¢nej spolupréaci v trestnych
a obcianskych veciach z 19. novembra 1997

Clanok 33 ods. 2 - Ozndmenie o véasnom pouzivani decentralizovaného informa¢ného systému
Neuplatfuje sa.

Posledna aktualizacia: 20/01/2025

Obsah povodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto
textov zabezpecila Eurépska komisia. V prekladoch preto este mézu chybat mozné Upravy pévodnych textov, ktoré neskor
vykona prislusny Statny organ ¢lenského Statu. Eurdpska komisia vylucuje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie
alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti autorskych prav clenského Statu
zodpovednych za tato stranku najdete v prdvnom oznameni.
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